BATISMOYEETEL LE PAAK'ALO'OB OOLT'

Joe McKinney

Junp'éel ti’ le ba'alo’ob ku ya'alik le Bibliao’ asab xa'ak’pajalyéetel ma’ tu na'ata’al tu tuukul maake’ leti'e’ okja'e’
le Kili'ich Pixano’.Jump'éel nuxi' nu'ukulil le confusién ku resuelveyéetel juntaul definicién biblica ma'alob - exactamente

ba'ax le okja'yéetel le Kili'ich Pixan? Le ken lela' na'ata'al, tdunya'ab ti' le ulaak' sujetos ku
suutikuba'ob claros, bey:

1. ¢Ba'ax K'iinyaan maax okja'anajyéetel le Pixano'?

2. (Bix je'el u yojéeltik wa maax wa ts'o’ok u yokja'obyéetel le Pixan wa ma"?

3.¢Tdan wa u t'aan ich taano'obe’ le chiikulalyaan maax okja’anaja’anyéetel le Pixano™?

4. ;Ba’'ax Uuch tu yotoch Cornelio ti' Ba'axo'ob 10?

5. Ba'ax le bautismo "yéetel" wa "ti' le" Pixan le k'iino'je'el xano' ba'al ti' le okja' "utia'al" wa "ti"' le Pixan?

6. Ka'ach u t'aanjesus ti' le okja'yéetel le Pixan ka tu ya'alaj ti' leApéstoles: "tech yaan u k'amik
paajtalil ken u kili'ich Pixan ku yéemel ti' teech" (Hechos 1:8?

7. Wa yaan jump’éelokja’ yéetel le Kili'ich Pixanyéetel jump’éelokja’ ichilja’e’, je'el u paajtal k a'alike’ yaan
"chéen jump'éelokja'?

Le Bautismoyéetel le kili'ich Pixan bin u meentik tumen Jesus, Exclusivamente.

Mateo 3:11 "Jach tujaajil quin dzaic te'ex yéetel ja', ba'ale' le maax cu taal tu paache'

tene' asab chich yanil ti' teen, ma' in najmatic in wiinclili'. Leti'e' biin u dzaa a wocja'exyéetel le
Quili'ich Pixanyéetel le kaako'.

Marcos 1:8 "Jach tujaajilokja'anechyéetel ja', ba'ale' leti'e'yaan u okja' teech yéetel le Kili'ich Pixan."
Lucas 3:16 Juane' tu ya'alaj ti' tuldaklo’ob: «Jach tujaajil kin ts'da a wokja'e’exyéetel ja’, ba'ale’ Juntiul maax maas yaan u paajtalile’

ti' teen tdan in taal; Le maax ku saabkala' ma' in naat'al in ca'ach u su paajtal u su paajtal u
blucbesa'ali'. Leti'e’ biin u dzda a wocja'exyéetel le Quili'ich Pixanyéetel le kaako'.

Juan 1:33 "ma’ in kaj 6oltmaj, ba'ale' le maax tduxten in dzaa ocja'yéetel ja'e’, tu ya'alaj teen: jTu yo'olal lelo’
maax ka wilik le Pixan taan u yéemel, yéetel u p'aatal ti' leti’, lela’ leti' le maax ku ts'aaik u yokja’

yéetel le Kili'ich Pixano'.”

Yanak ti' tu yilaje': ma' bin ba'al ku beeta'al tumen mdaako'ob mix ba'al ku beeta'al tumen le Kili'ich Pixan sino tumen Jesus.

1. Juan (le maax ku sumerso’obo’) tdan u k'a’aytik ti’ le maaxo’ob u'uyik u k’ebano’ob utia’al ka u k'ex u k'ebano’ob utia’al u salvarkuba’obo’.



2. Leti'e’ ku ya'alikti'obe’ yaan mdaax maas nojoch ti' le tdan u taalo’; tune’, le k'iin utia'al u meentik
u k'alt'aan u arrepentir u limitado.

3.John ma' tdan u t'aan ti' fechas wa cronologias (mix le orden mix ken u haria
Guchul); ba'ale’ chéen tu yo'olal u nojbe'eniljesus.



4. U paajtalilyaan uyila'al ti' le ba'ax je’el u paajtal u okja’ yéetel le Kili'ich Pixanyéetelyéetel k'dak’.
a.Jesuse’ yaan u paajtalil ti' le ka'atdulo’.

b. Ma' u le ka'ap'éel ku le k'iino'je'el xano' ba'al.

5. Le okja’ yéetel le Kili'ich Pixano' ma’ tu tdakbesaj k'adak'i'.
a. Le "nuegos k'dak'o" ku descansaba ti' le apostoles ti' Hechos 2 ma' eran jump'éel inmersion ti' k'adak'.

b. Le ka'ap’éel ba'alo’oba’ yaan ka'ap’éel jejelaas ba'alo’ob.

6. Le okja'yéetel k'dak'o'.
a. Mateo 3:12; "U ventilador ganador taan ti' u k'ab, ka Leti'e'yaan u purgar minuciosamente

u lu'umo' trilla, ka muuch'ik u trigo ti' le granero; Ba'ale' leti'e'yaan u téok le pajayéetel
k'dak'o' ma' tu paajtal u desequiable.”

iJuane’ u yojel ka'ach ichil le maaxo'ob ku yu'ubiko’obo’ ka'ap’éel muuch’ maako'ob, le
maaxo'ob kun k'amiko'ob u k'ubent'aano’ (letrigoo’), yéetel le ku rechazartiko'ob (le paja).

ii. Le mdaxo’ob kun k'amko’obyéetelyaan u k'exik u tuukulo’obo’ yaan u k'amiko’ob u ki'iki't’aanil le okja'o’
yéetel le Pixan.

iii. Le mdaxo'ob ma’ tu yéoto'ob u kamo'obo' yaan u k'amko'ob u castigarta’al le okja' yéetel k'dak'o’.

(a) Lela’ duch yéetel le maaxo'ob u'uyiko'ob te’ja’ab 70 A.D. ka xu'ul u xu'ulsa’al le romano’obo’
Jerusalén.

(b) Le k'inbesajo' ma' u menciona ti' le evangelioJuan, duchak tumenjuan ka'ach
ts'libta'an ka' 70 A.D.

iv. Malaquias 4:1-6 leti'e’ junp’éel paralelo ti' Mateo 3:10-12 .

Ba'axo'ob 2:33; «Le o'olale’ ka ts'a'abak u nojbe’enil ti' u x-no'oj k'abjajal Dios, yéetel ts'o’ok u k'amik
le Taatao' u ts'aamaj le Kili'ich Pixano’, leti'e’ tu wekaj le ba'ax kawa'alika’ yéetel a wu'uyik.»

Mixmaak (mix maaco'ob mix le Pixan) u okja’ yéetel le Pixano’. Chéen Jesus ken u beet beyo'. Le
maako'obo’ ku ts'aaiko’ob u yokja' ichilja’ yéetel le Pixan ku ts'aaik siibalo’obyéetel le paajtalilo’

utia’al u paajtalo'ob ba'ale’ mix taan u ts'aaiko’ob u yokja' yéetel le Pixano'. Le ken k xook ti' le Biblia
tijump'éel maak actuando wa le Pixan beetik ba'al, je'el u paajtal k wojéeltik u tal ba'al ma' refere
ti' le okja'yéetel le Kili'ich Pixan.

Le bautismoYéetel le kili'ich Pixan Ka'ach ba'al ku beeta'alyéetel le Pixanyéetel ma' u beeta'al tumen
le Pixan.

Mateo 3:11 Jesus ... "okja'anyéetelokja'yéetel (wati') le Pixan."

Le Biblia ma' t'aan ti' le okja' "tumen le" Pixan Ba'ale' le bautismo "yéetel" le Pixan.

1. Ma' leti' ba'ax tu beetaj le Pixani' (u t'abic ca'achi', u ti'al u dzaic u pdajtalil u dzaic paajtalil ti'ob u ti'al u dzdic siibalo'ob) ba'ale'
jump'éel ba'al tu beetajJesusyéetel le Pixano'.



2. Ma' leti' le siibal t'aan ti' le t'aano'obo’ (le ba'ala’ es ba'al ku le Kili'ich Pixan tu beetajyéetel ma'
Jesuse’ (1 ti' Corintoilo’'ob 12:11).

3. Chéen ba'ale’, ma' ba'ax tu beetaj le Pixano’, ba'ale’ yaan ba'ax beeta’anyéetel le Pixano'.

Le Bautismoyéetel le Pixan Kéonol Guch ti' le k'iin ti' Pentecostésyéetel ma' ka'ache'.



Mateo 3:11 - Ma' Uuchi', ma' duchi' le caj okja'anajjesus tumen juane'.
Juan 7:39 11 yéetel 12:16, 23 - Chéenyaan u yduchul ka ts'o’'ok u nojbe’enkdunta‘alJesus (ken

ts'o'okok u ka'a kuxkiinta'al). Hechos 1:4-5 - Te'ela', ti' u p'isib le ascensionJesuso', l1dayli' ma' k'a'am
le promesa ti' le Taata (v. 4), ku bin le okja'yéetel le Kili'ich Pixan (v. 5).

Hechos 2:16-17 - Ti' u K'iinil Pentecostés, ti' u sermoén, Pedro identifica le k'inbesajo'ob ti' le k'iino'je'el xano' K'iin
u béeytal le profecia ti' le okja'yéetel le Kili'ich Pixan beeta'an tumen joel le profeta

Joel.

Le Pixan habia sido presente, actuacion, péeksik, empoderamiento, etc.. Tak le sukbenilo'ob ley6éok'ol kaaba'
ba'ale’ mixba'al tu beetaj wa lelo’ beeta’abyéetel leti’ taanil ti' u K'iinil Pentecostés ku k'aaba'tik “le

okja'yéetel le Pixan". Bey ma' le pentecostés, le maako'obo' habian sido Chuup yéetel le Pixanyéetelyaan ka'ach

k'amaj paajtalil ti' le Pixan, ba'ale' mix juntdul ti' le ba'ala' bin llamado "oksaj éolalyéetel
le Pixan." Tune', Ma' leti'...

1. u pdajtalil u beetik milagros (ya'ab ts'o'ok u meentik milagros bey ma' Pentecostés).
1. le siibal inspiracién (ya'ab habian sido inspirados bey ma' Pentecost).

3. utia'al u Chuup yéetel le Pixan (ya'ab habian sido tu tdan Pentecostés).
a.Juan (Lucas 1:15).
b. Isabel (Lucas 1:41).

c. Zacarias (Lucas 1:67).
4, utia'al u nook'o'ob tumen le Pixan ts'o'ok u le mdako'obo' ti' le Guchben Testamento (bey ma' Pentecostés) habian sido
u buaukbesa'alyéetel le Pixano' (ilawil Jueces 6:34; 1 Crénicas 12:18; 2 Crénicas

24:20). Le bautismoYéetel le kili'ich Pixan ku k'aaba'tik Le “Promiso Ti' le Taatao™

Jesuse’ ts'oka’anili’ u t'aan ti’ le ba'ax u ya'almaj le Taatao'. Le Taatao' tu ya'alaj yaan u tduxtik le
Pixan tu k'aaba’)esuso’, le ka ts'o’ok u suut Jesus te’ ka'ano'.

1.Juan 14:16,17,26 "Yéetelyaan in payalchi' ti' le Taata leTaatao', leti' tiune' biin u dzaa ti' te'ex u ldakj Aantaj, lelo’
Leti'e' cu pdajtal u p'aatal ta wéetel mina'an u xuul; "le Pixan u jaajil, maax le yook'ol kaaba' ma' tu paajtal u k'amik,
tumen ma’ tu yilik mix u k'aj éoli’; ba'ale’ a k'aj 6ole’, tumen leti'e’ ku kajtal ta wéetel

yéetelyaan u yantal ti' teech. ... "Ba'ale' le Helper, le Kili'ich Pixan, maax le Yuum yaan u tduxtik ti' in
iMdax cu ca'ansic te'ex, leti'e’ biin u ca'ansic te'ex tuldacal ba'al, cu taasa'al ti' le ba'alo’ob tin
wa'alaj ti' te'exo’.

2.Juan 15:26 "Ba'ale' le dante', maax biin in tluxte'ex ti' leTaatao', le
Pixan u jaajil ku procede ti' le Yuum, Leti'yaan u testificar ti' teen.

3.Juan 16:7 "Ba'ale' kex beyo' kin wa'alik ti' teech u jaajil. Lela' u yutsil in bin, tumen wa teen
ma' a bine'ex, ma' biin taalac le dante'exo’; ba'ale’' wa quin jéokole’, tene' biin in tduxte'ex ti' teech.
4. Hechos 1:4,5 “Yéetel u much'ikubao'ob tu yéetelo'obe’, tu ya'alaj ti'ob ma'

jook'ol ti' Jerusalén, ba'ale’ utia'al u paa'tik u ts'aaik u promesail leTaatao’, ‘ba’ax,’ tu ya'alaj, ‘tech
ts'o'ok u yu'ubiko'ob ti' teen; tumenJuane’ jach tujaajilokja’anajyéetel ja’, ba'ale’ yaan a
ts'daik a wokja' yéetel le Kili'ich Pixan ma’ya'ab Kiino'ob ku taalo’ob bejla’e’».



Tu K'iinil le Pentecostéso’ Jesuse’ tu wekaj le Pixan ti' tuldakal bak'o’. Le ba'ax Uucha’ leti'e ba'ax tu
ya'alaj Joel (yéetellsaias) tu ya'alo’obya’abja’abo’ob taanil ti’ lelo':

1. Isaias 32:15 Tak le Pixan ku we'esik to'on tak ka'analyéetel le desierto ku suutikuba'ob
jump'éel kool ich, yéetel u k'aaxil u yich ku xo'okol bey jump'éel k'daxe'.



2. Isaias 44:3 Tumen tenel biin in weles jal til le miax ukaj yEetel le bGulkabalolobyaan tel tikin lulumol; yaan in meentik
ilawil in Pixan til a chlilibalolob.

3.Joel 2:28 (Hechos 2:17) "YEetelyaan u kluchul u kliinilelyaan in lialik in Pixan
tuliakal bakl.

Ti" u k' iinil le PentecostEs, le Yuum cumpli6 u promesayEetel JesGs tu wekaj le Pixan - Hechos 2:33
“leo’ olale’ t§ o ok uexaltadot’ le derecha k' ab Dios kats o okuK a amt’ leYuum le promesa le

Pixan, Let’ € tuwekajle ba' ala’ ku bejla’ € wilySetelwu' uyik”
Yanak til tu yilajel: Le bautismoyEetel le Pixan Mantats| kalach jumplEel

promesayEetel Malatech jumplEel mando.Jump’ Eel Definicibn ti’  “Boktismo

YEetel le Kili' ich Pixan" Le bautismoyEetel le Kili' ich Pixan leti’ le ba" axtu beetaj
JesGsyEetel le Pixan ti' le k' iin PentecostEs ti' cumplimiento le promesa le Yuum
-JesGs JesGs j6ok’ le Pixan ti' tuliakal tuliakal. Le Pixan tak tGun u disponible

utialal tuliakal le miakolobol salvadas, independiente til le chlilibalil (judio wa
pavimentos) wa julun til le jalalachol u kluj (sacerdote, profeta, etc.).

Lelal u kliat u yalal u le Pixan bin u disponible utialal tuliakal le humanidad. Le miaxo,ob ku
k,amko,obo, leti,e miaxo,ob ku k,uchul u beetuba,ob cristiano,obo,.

Le okjalyEetel le Pixan ocurri6 juntEenel til le klajliayol. Letil, le Pixan, binvertido juntEenel utialal tuliakal.

1. Til le kliinoljelel xanol bix ken uJesGs kiimijjuntEenel utialal tuliakal, le Pixan binvertido juntEenel utialal
tuliakal. Le kliinolobal kalaplE&elklinbesajolob histéricos Malatech klalabEet u repetidos.

2. Tak Ba,axo,0b 10:45 ku ye,esik le jaajo,. Tu yotoch Cornelio, le Kililich Pixan IGuby6oklol le
Le miaxolob tu yulubajolob le evangeliolobol. Kiaj ut’ aano’ ob ich jejeliast’ aano’ ob. Le klinbesajol
tu yo,olal le judio,obo, ts,0,0k ka,ach u ts,a,abal u yil le judio,obo,, le judio,obo, ts,0,0k ka,ach u
ye,esa,al ti, le miaxo,ob ma, judio,obje,ex le judio,obo,.

3. Ba,ale, iba,ax kiiin ka ts,0,0k u wekik ti, le miaxo,0b ma, judio,obo,? Til u kiinil PentecostEs. Le kliin
perfecto til leverbo til Hechos yelesik le balalal. Ku indica jumplE&el acto completado til le pasado

yEetel tianil continGan til le presente. Una paktechel kin binvertido, le Kililich Pixan Kiaj u meentik
u meyajolob, Balalel mixbalal ku letilel ku beetik u klaabal "le bautismo."

4. Lleokja' yEetel le Kili' ich Pixan leti' le ba' axtu beetajJesGsyEetel le Pixant’ u k' iinil PentecostEs.
Le efecto le bautismoyEetel le Kililich Pixan le le kliinoljelel xanol bey u kiimilel Cristo. Kex kiim tu
yo' olaltuliakale’ , chEen le miaxo’ ob ku creertiko’ obo’ (ki imak 6olal ti’ Cristo), arrepentir, yEetel
ku okja" ankunsiko’ ob ichil leja’ o' ku k' amiko’ ob u yutsil. Kex ku we,ekel ti, tuliakal miake, chEen
le miaxo,ob ku creertiko,o0bo,, ku k,exik u tuukulo,obyEetel ku yokja,ob ich ja,e, ku k,amko,ob le

utsilo,.

5JuntEene’ binvertido, le Pixan Kiaj u meentik u meyajo’ ob, Ba’ ale’ mixba" al tu beetaj wa ku beetik
referido bey le okjalyEetel le Pixan. Le okjalol tu beetaj JesGsyEetel u Pixan tu kiinil
PentecostEs.

6. Til le prictica, le efecto le bautismoyEetel le Pixan le le kliinoljelel xanol bey u kiimilel Cristo. Kex

kiim tu yo,olal tuliakal u kajnialilo,ob tuliakal u ja,abile,, chEen le miaxo,ob ku creertiko,obo,, ku k,exik
u tuukulo,obyEetel ku ts,0,0kbesa,alo,ob ich ja,e, ku k,amko,ob le ba,ax uts tu t,aano,. Kex le Pixan bin

vertido til tuliakal le humanidad, chEen le miaxolob creen, arrepentidosyEetel ku bautizados til le jalol
klamik le beneficio.



Tuliakal le miakolobol tuliakal le edades binolob okjalanyEetel le Pixan potencialmenteyE etel
tuliakal le salvados til Cristo til tuliakal le edades ku bautizadosyEetel eficacia til le Pixan.



Lela’ leti’ le ba'ax ku ya'alik le Taatao’ (Hechos 1:4,5)Jesuse’ tu k'amaj le ba'ax tu ya'alaj le Taatao’ (Hecho'ob
2:33). Pedro, ti' Hechos 2:39, tu tsolaj u le promesa bin utia'al “tech uldak™ - le judios presentes

ti' Pentecostés, “utia’al a paalal” - le judio’ob ti' le kK'iino’ob ku taalo’obo’, yéetel “utia’al tuldakal le maaxo’ob ndachyanilo’ob” -
le gentiles (Wil Efesios 2:13), utia'al u ya'abbey Yuumtsil k Dios yaan u t'anik - tuldakal cristianos ti'

tuldakal le edades.

Bejla'e', wa teech ti' Cristo, ts'o'ok u sido efectivamente bautizado ti' le Pixan.

Ba'ale’ ¢ba’ax k'iin? Tu Kiinil le Pentecostéso’. Ba'ale' ¢bix? Bey xan Uuchik u kiimiljesus ta wo'olal 2,000 afios
paachil. Teech k'amaj le beneficio u kiimil Cristo ka tech convirtid ti'juntdul cristiano. Le Pixan

binvertido ti' tuldakal bak' 2.000 ja'abo'ob. Teech k'amaj le beneficio ti' le derramamiento le ka tech
sutnaj ti' cristiano.

BautismoYéetel le Pixan Ma' u k'dat u ya'al “K'amik milagrosa Poder Tak le Pixan".

Lucas 24:49 "Ilawile'ex, quin t'aan ti' te'ex u ya'almaj t'aan In Yuum ta wéokole'ex, ba'ale' p'daten tu noj caajil
Jerusalén tak ka tech u enduaryéetel pdajtalil tak ka'anal." ma' u ya'alik u le promesa

le Yuumjach le kiino'je'el xano’ ba'al bey “k'amik paajtalil”. Tu ya'ale’ tu ka'ap’éelal le ba'axo’ob kun Uuchulti'obo’

unaj u p'aatal tu kaajillerusalén. Le Pixan tu ts'dajpaajtalil bey ma' Pentecostés Ba'ale' le
bautismoyéetel le Pixan ma' uch bey ma' Pentecostés.

Jesus tu ts'aaj le Pixanyéetel le Pixan tu ts'dajpaajtalil Ba'ale' le okja' leti' le ba'ax tu beetajJesus
yéetel ma' le ba'ax le Pixan tu beetaj.

Ma' tuldakal le cristianos tu beetaj milagros Ba'ale' tulaakal le cristianos k'a'am le Pixan.
Tumen le okja' yéetel le Pixan jump'éel k'aate’ k'oja’anil histérica, ma’ yaan u sentido u t'aan ti’
“k’amik le okja'o’ kili'ich Pixan”. Le Bibliao' mix juntéen ku meyajti' le taano’oba’. Bix je'el u paajtal

u k'amik jump'éelk'inbesajo'ob histéricos maako'ob siinajo'obo'? Je'el u paajtal k k'amik le Pixan
wa je'el u paajtal k k'amik jump'éel siibal ti' le Pixan Ba'ale' ma'je'el u paajtal k k'amik le

“okja'ana' ti' le Pixan".

K'a'abéet k-ts'daik k'ajooltbil ichil le “Buka’anyéetel le Pixan” Ba'ax ka'ach jump’éel meyaj ti' Jesus, Ka
ts'daik u paaijtalil, Ba'ax le jump’éel meyaj Of Le Pixan.

Lela' le ba'alo' asab comun ti' u tuukulya'ab maako'ob - confuso ba'ax tu beetajJestsyéetel

le Pixan (Bautizado wa vertido) yéetel ba'ax le Pixan tu beetaj juntéene' leti'e' binvertido wa
meentik disponible.

Je'ebix, le Pixan tu ts'aaj poderes milagroso ti' le maako'obo' utia'al t'aan ti' ulaak' t'aano'obyéetel
ts'akik le k'oja'ano'obo'.

Leti'e’ ku sellartiko'ob creyentes ti' Cristo, ku kajtal ti' le redimido, inspird le apdstoles yéetel

profetas, comodidades yéetel guias, etc.. Ba'ale’ mix juntuul ti' le ba’'ala’ u k'aaba’ “le bautismo.”

Le okja'jach ba'ax tu beetaj)esusyéetel le Pixan ti' le k'iin Pentecostés - Leti'e' tu ch'a'aj ti'
tuldakalyéok'ol tuldakal.

Ti' le Biblia, ka le Pixan descendi6 ti' maak, taal ti' maak wa Idubul ti' maak, le maako' k'amaj
divina paaijtalil



1. Leti'e’ éeme’ex tu yéok'ol Jesusyéetel tu beetaj milagro’ob

Mateo 3:16
Lucas 3:22

Lucas 4:18

Marcos 1:10
Juan 1:32

2. Lucas 2:25-27 - Simeone’ ku ya'alike’
3. Lucas 1:35 - Mariae’ tu beetaj u yantal Jesus

4. Hechos 1:8 - le apostolo’obo’ tu kamo’ob paajtalil
5. Beeta'an Ba'axo’'ob 2:3, 4 - T'aanajo’ob ich t'aano’ob

6. Hechos 8:16 - Tu beeto'ob sefiales

7. Beeta’an Ba'axo’ob 10:44, 45 - T'aanajo’ob ich t'aano’ob
8

. Beeta'an Ba'axo'ob 19:6 - T'aanajo’ob ich t'aano'obyéetel ku profetizaro’ob

Yanak ti' tu yilaje": Ti' Hechos 8, le apéstoles bino'ob le maako'obo' especialmenteyéeya'an utia'al u yil u
ka'a kuxtalJesus. Yaan ka'ach ti'ob ka'achi: Lucas 24:48; Beeta’'an Ba'axo'ob 1:8; 1Juan 1:1-2 yéetel

credencialo’ob: 2 Corintoilo’ob 12:12; 1 Corintoilo'ob 9:1; Ba'axo’'ob 1:21,22; Ba'axo'ob 8:18 . Leti'obe’
yéetel chéen tu yilajo'ob u paajtalil utia’al u meentik le Pixan lGubul ti' maak tumen le colocacién ti'
k'abo’'ob (ka bey u ts'aik paajtalil).

Comparar Le okja'Yéetel le pixan utia'al u okja'o' Ti' leja'o' utia'al u yil Ba'ax ti' le ka'atuul leti' le

"Jump'éel Bautismo" Ti' Efesios 4:5.

Le okja' Ti' ja' (Ti" u k'aaba’ Jesus) beeta'an

tumen maako’ob

Mateo 28:1
Ba'axo'ob 8:38

1 Corintoilo'ob 1:14-16

Meentikyéetel ja'
Beeta'an Ba'axo'ob 8:38-39

Ba'axo'ob 10:47

Tu beetajya'ab Ooxten (yéetelAmalyokolk'ujo'ob)
Leti'jump'éel mandamientoyéetel ma'jump'éel
promesa

Ba'axo’'ob 2:38

Ba'axo'ob 22:16

Jump'éel Definicién: Le bautismo cristiano jach inmersion ti'ja' ti' u k'aaba'jesus (tuméen le
autoridad]esus) utia'al u remisién le k'eban. Mantats'jach precedido tumen le feyéetel le
arrepentimiento.



Jayp'éelka'ansajo'ob:

K'a'abéet le okja'o’, k'a'abéet ( Mar. 16:16; Bax. 2:38; 22:16 ).



Leokja" o' chBen kucha' abalti’ miax ku tukultik (Ba' ax 8:37-38)

Le okja’ o’ ku chiikbesik jump’ Eel muknal (Romanos 6:3-6).Jach tumen inmersién.
T leokja" o , k-okol ichil Cristo (Galaciailo’ ob 3:26, 27).

Efesoilo,ob 4:5 ku ya,alike, {chEen junp,Eelokja, yaan) . Le okja’ a' okja" ichja' ,tumen le okja’ ts' o' ok u
yGuchulti' PixanyEetel ma’ k' a' abEetu ka' aa' ala’ al. Baale, le okja, yaan tu kaaba, Jesuso, liayli, tian
u beeta,al cada wa miax ku k,uchul u beetuba cristianoile,.

Yanel ku yalalikolob u "Santo bautismo Pixan" Bin prometido chEen til le ap6stoles.

Le "bautismo le Pixan" utialal le miakolobaljach ken Yaan miax klamik le piajtalil til le Pixan bey
inspiracién, revelaciones, milagros, etc.. Balalel talamilolobyEetel le tuukulal yaan.

Yiaxe' ,let aana’ "okja' anaja’ ant’ le Pixan” ma' yaante’ e Bibliao’ .Tuliakal le traducciones yaan
til "okernismoyBetel le Pixan" wa "yuum til le Pixan." Ma' jump’ Eelokja’ ku beetik le Pixano’ ,
ba' ale’ asab, let’ jump’ Belokja" tu’" ux ku meyaj le Pixan. Ti" le promesas le Guchben

Testamento, leti’ le Pixan ku vertido yEetel le ba’ ala’ seria evidente tumen le regalos
milagrosos u le Pixan ts' iaik. Yaan u yaantal tu yilajel balax binvertido - mal bin regalos, sino
asab, le Pixan. Le promesa kalach le Pixan mal le siibalolob ku le Pixan distribuiria kal u

vertido. Le milagrosyEetel le siibalolobol tslolok u tslalabal malalob bey mal le balalal okjalal,
balalel le balax tslolok u yalalalal chEen til le kliinolyEetel mal kalachel. Tak le kliinoljelel xanol
kliin, le Pixan Malatech binvertido utialal tuliakal le miakolobol, Balalel tak le kliinoljelel xanol
jelel u piajtal u klamik le Pixan. Let' aano’ obti’ JesGsti' Hechos 1:4-5 kuye’ esik le promesa ti’
le Taata yEetel le okja' yEetel le Pixan ka' ach le k' iino" je' elxano’ ba" al Le katu k' amaj le

apostolo’ ob le Pixanti’ Hechos 2, Pedroe’ tuya' alajti’ v.16 u le profeciati’ Joel (le promesati’ le
Taatao' ) tian u bEeytal. Le balalal EejenilyEetel le tlaanolobol JesGs til 1:4,5. Til 2:33, Pedro

EejenilyEetelJuan 7:39 yEetel letil ku yalalik chikalan u le promesa kalach levertido til le Pixan.
Le ken Pedro ku yalalik: "lelal ku tech yilel yEetel wuluyik”, letil tian utilizando le

manifestaciones le Pixan utialal u ilustrar u le Pixan, ujaajilel, binvertido. Jesusel tu wetlaj le
Pixan jelel bix u yalalic til le Guchben Testamentool.

Yaan til le miaxolob ku yalalikolob u le promesa le bautismoyEetel le Pixan chEen bin u

meentik til le ap6stoles afirman u til le pasajes tuluxJesGs tlaan til le balalal, chEen le ap6stoles
binolob presentes (jelebix, Hechos 1:4-5-5). Ba,ale, le ka t,aanajJesGs ti, le apostolo,obo,, lela,

ma, jach k,a,abEet u ya,alik le ba,ax u ya,almo,. Tu realidad, ken k paakat tuliakal le pasajes ku
tlaan til le okjal, k wilik u lelal mal bin bey. Le ka t,aanajJuan Bautistae, ma, chEen tian u t,aan
yEetel le apostolo,obo,, ba,axe, tian ka,ach u t,aan ti, leya,abkach judio,ob bino,ob okja, tu

yEetelo, (Mateo 3:1-12 yEetel Lucas 3:15, 16). Le ka t,aanaj le apbstol Juan yo,olal le promesao,
(u leti,e, leti,e okja, yEetel le Pixano, tu kaajil Juan 7:39, ma, chEen tu ts,iaj ti, le apostolo,obo,. Le
promesa til Hechos mal u limita chEen til yanel, balalel jach jumplEel promesa utialal tuliakal le
salvados. JumplE&el ololal u yanel tuukul a u kalach limitadojach tumEen mal entienden u le

okjal yEetel le Pixan mal le distribuci6n siibalolob (ex. tlaanolob) mix jumplE&el balal milagrosa.



Balax y6oklol le 6oltaj til Cornelio? (ActGa 10-11)



Til Hechos 10: 44-45 Pedroel tlalan utialal u klalaytaj til le miaxolob mal judiobol. Kal jolopl u

tian u klalaytaj, le Pixan IGubul til le gentiles kajolopl u tlaan til tlaanolob. iU k,iat wa tGun u
ya,ale, le miaxo,0ob ma, judio,obo, tu k,amo,ob le Pixan tianil ti, u suuto,ob cristiano,o0bo,? Mix
balal. Ciertamente, le Pixan tslolok u actuado til JayplEel miakolob bey mal Hechos 2. Saul til le
Guchben Testamentojach jumplEelejemplo. Ti" 1 Samuel 10:10, u Pixan Yuumtsile’ yaan ti’ SaGl
yEetel tu profetizartaj (xan tu yilaj 1 Samuel 11:6). Til 1 Samuel 16:14 ku yalalalal til u Pixan

Yuumtsil bin luklul Teechel, balalel til T Samuel le 19:23 Pixan tu kalatEen tu y6oklol SaGlyEetel
letil profetizar. Le Pixan jelel u piajtal u taaly6oklolmiak, meentik u profetizar (wa meentik
uliakl balal) ka tu liakl luklul TeechelwEet. Yaan miax tian u influenciado tumen le Pixan,

piajtal tak le chlaaj profetizar, mal necesariamente u kliat u yalal u le Pixan ku pliatal til le
miakol bey bin prometido til le Guchben Testamento.

Til Hechos, k kaniky6oklol le promesa le Pixanyolosal le klalaytaj Pedro til le capitulo 2. Le
ken Yaan miax ku llamado tumen Dios yolosal le evangelioyEetel ku pliatal til jumplEel

cristiano, le miakol ku klamik le siibal le Pixan. Lelaljelel u piajtalel, tumen le Pixanolj IGub
til tuliacal balaxyaan tilob. Til Hechos 10, Kluj taak kalach u yelesik u le balalal incluy6 le

gentiles, a el igual que yaan u klalaytaj chGunklin: "Mal u beetik jumplE&el distincién". Le
Pixan IGub til letilob Malilil til u tslolok u convertido til cristianos, yelesik u Dios klamaj le
gentiles bey le judio ku creian tilJesGs bey le Cristo. Le ka Pedro yEetel le uliak' o' obo’ tu

yilo' obleld’ ,tu Kk aj6olto’ obe ka' ajts’ a ab le Pixan ka' ati Hechos 2 (e pBeksio’ ' yaant' le
K iin pefecto)rieting® ts' o' ok uvertidoybok' ol le miaxo’ ob ma’ ma' alobtako’ obo' . BeytGuno' ,
wa ma_. fu 'aJo’ obe' |, le miaxo' ob ma’ judiobo' tu dzo' ocbeso’ ob, ma' sGutkupta’ ano’ obi' ,
beyxanje ‘dbixa aa abt’ o ,tuk amo obleKii ich Pixano . Kiat chilobal

~ Moses

1. Juan Fﬁugstae, tu k,a,aytaj junp,Eelokja,
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3. Mian tumen uja,il le Chak K,ia,niabo, tu jialk,abtaj le israelita,ob utia,al u p,iatlo,ob tu,ux u ya,ala,al ba,alo,obo,

le egipcio” ob ka' alikil tian uyokja' Cristoe’ ku k' ubikjunp’ Eelt" le palitsitta’ antumen le k' ebano’



4. Le okja, ti, Cristoo, leti,e t,a,an ti, Dios utia,al u perdonarta,al le ba,ax ku ya,alik Dios utia,al u p,atik junp,Eel ti, u k,ebano,obo,.

5. Le bautismo ti' le Kili" ich Pixan leti' le ba" axtu beetajJesGsyEetel le Pixanti' u k' iinil PentecostEs.
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